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Ujra egy szegedi, akit
a kilfsld fedezett fil.

— Murati F'rigyes. —

(Sajdt tudositonktol.) Hollos Jozsef doktor
esete megismétlodott. Csak néhany hete,
hogy Hollos drt orvos-tudomanyi miiveért u
parisi akadémia kitiintette, mar is egy mésik
szegedi embernek jelentds kiilfoldi sikeréro!
szamohatunk be. Ez a méasik szegedi ember:
Murdti Frigyes, festémiivész, nyugalmazott
alezredes, a szegedi Francia Kornek csendes
visszavonultsaghan ¢él6 nagvtuddsu, eurépa-
szerte ismert elnoke.

- ‘Mikor Hollés doktor sikerérél beszamol-
tunk, akkor a szegedick siettek az elismerés
palimajat feléie nyujtani, akkor ,.6szintén gra-
tulalta’k neki a sikerhez. Addig azonban nem
akartdk ¢szrevenni. El6bb a francia tudoma-
nyos akadémianak kellett észrevenni és ki-
tiimtetni, csak azutan ismerték el Szegeden.
Szinte kiilonos, hogy a hozzank mérhetetlen
magassagban csillogé francia tudomanyos
akadémia és francia nép kozelebb 4ll a sze-
gedi tuddsokhoz és miivészekhez, mint Sze-
ged kozonsége.

(Murdti Frigyes, a festé.)

Atnéztilk a szegedi festémiivészek névso-
rat. Osszesen sinesenek sokan, de azért van-
nak néhdnyan. A Murdti Frigyes neve azon-
ban ninesen benne. Kérdezdskodtiink uténa
[tobbektsl. Ismerik sokan, mint a szegedi uri-
tarsadalom visszavonult, rokonszenves tag-
jat, de mint fest6t, mint miivészt nem isme-
rik. Murati Frigyes neve nem szerepel a sze-
gedi miivészek kozott. A kulturpalotdaban, a
képzOémiivészeti egyesiilet tarlatdn egyszer
se szerepelt,

Annil meglepébb az a ,legmagasabb Kki-
tiintetés”, amelyben a francidk részesitették
Murdii Frigyest, a festot. Tehat ismét a
francidk. Ha magyar, kiillonosen szegedi te-
hetség folfedezésérdl és plismeréséroél van
sz6, akkor mindig a francidk a folfedezok.
Gyakran angolok, németek, de semmi esetre
se magyarok. Nalunk nem divat tehetsége-
ket folfedezni, ellenkezdleg: nalunk elnyom-
ni szeretik 6ket, megakadalyozni a miivészi
kibontakozasukat, lehetetlenné tenni az ér-

vénYeé’,'iilésﬁket. ‘Ez a magyar divat, a ma-
gyar Oserény.

Murati Frigyes tobb festményt kiildott a
La Rochelle-i kiallitAsra. A kiallitdsnak ki-
vald, eurépai hirii miivészekbél alakult zsii-
rije ezeket a festményeket ,a Kidllitds leg-
szebb miivészi alkotdsainak® ismerte el és a
legmagasabb kitiintetéssel jutalmazta .

Most kapta meg Murati Frigyes a két ko-
vetkez6 diplomét:

VILLE DE LA ROCHELLE,
EXPOSITION INTERNATIONALE

Juillet-Octobre 1911,

Diplome de Hors-Concours, membre du Jury
décerné 4 Monsieur Murdti Frigyes artiste
Peintre a4 Szeged. (Hongrie.)

Le President du Jury. Le Vice President du
Jury. Le directeur. Le Maire.

Magyarul :

La Rochelle varos
1911. julius—oktéber.

Oklevél. Murati Frigyes festémiivész ur-

nak, Szegeden, akinek a zsiiri versenyen Kki-
viil szavazta meg az oklevelet.

nemzetkozi kisllitasa.

A miésik a nagy arany érmmel valé kitiin-
Rotést dokumentalé diploma szovege a ko-
vetkezd:

VILLE DE LA ROCHELLE.
EXPOSITION INTERNATIONALE

Juillet-Octobre 1911.

Le Jury des Recompenses a décerné a Mon-
sieur Murdti Frigyes, 4 Szeged, (Hongrie)
un Diplome de medaille d° Or et Croix de
Merite-pour ses Magnifiques Peintures.
Le President du Jury. Le Vice President du
Jury. Le Directeur. Le Maire.

Magyarul:

La Rochelle varos nemzetkozi - kiallitasa.

1911. julius—oktéber.

A zstiri elismeréséiil megszavazta Murati
Frigyes urnak, Szegeden, az arany érmet,
festémiivészi munkajanak dokumentalasara.

A francia lapok a legmelegebb elismerés
hangjan irnak Murdti Frigyes |miivészeté-
r6l. A Bordeaux-ban megjelen6 La France
legelészor emliti Muratit, akirél a kovetke-
z6kben nyilatkozik:

— ,,La Tableaux de M. Murdti Frigyes

peintre hongrois qui se trouveront a I‘expo-
sition feront l‘adiniration de tous les visi-
teurs ajoute le ,Journal de 1°‘Exposition®,

Magyarul:

Murdti Frigyes ur magyar festménysoro-
zata ugy a kozonség, mint a kiallitdsi ujsag
itélete szerint az elsé.

(Ldtogatds a miivésznél.)

E rendkiviili elismerések hiriil vétele utan
munkatarsunk ma folkereste Murdti Frigyest
szegedi Maros-utcai lakdsan, hogv megtudja
tole élete €s miivészetének konilményeit s f6-
leg azt a kirivo mellézést, amelyet miivészete
kapcsdn Szeged vele szemben tanusit.

Erételjes, délceg ember a miivész. Lektte-
lez6 szivességgel fogadott. Mellette két kis
pottom legényke, 3—4 évesek, akik baratsa-
gos — ,,Bon jour Monsieur koszontéssel fo-
gadnak.

A kolesonos udvariassagi kérdések és fele-
letek utdn Aattérek latogatdsom céljara s
megkérdem: Mi az oka Mester, hogy Szege-
den ugy tarsadalmi, de f6leg miivészi szem-
pontokbdl olv inkluziv modon é1? Miért nem
allitotta ki a Kulturpalota tarlatan még egyet-
len miivét se Szegeden?

— Emlékszem a Széry Jozsef dr esetére,
aki mégy év elott Berlinbe kiildotte f6l ne-
hanv festményét a tarlatra. A berlini lapok
mind a legnagyobb magasztaldssal irtak
rola s kiilonosen a Berliner Tageblatt valosa-
gos dicshimnuszt zengett réla. Idehaza Sze-
ceden észre sem akartdk venni.Lekicsinyel-
ték s még, amikor mar Berlinben a német
sajté elismerte, még azutdn sem akartdk el-
ismerni, vagy méltanyolni. Széry dr végre
is folhagyott a festéssel s most csak a maga
passzidjara dilettanskodik, egyébként kény-
telen iigyvédi gvakorlatot folytatni, — 'hO'g’y
megéljen. En tanultam a Szdéry dr esetébol
¢s rosszul esett volna, ha a szegedi kritika
Lelbanna® velem és a miivészetermmel. Fél-
tem a szegedi kritikdtol és kozonségtol. Ez-
ért nem vagyok Szegednek festomiivész.
Mert hat — valljuk be Oszintén, — a nem-
zeti 16varos nem érett még meg arra, hogv a
miivészet is helyet talaljon benne. :

Kozben megnézegetem a festménygket.
Tiszaparti részlet. Ez is az. Ez is. Nini, ez

.itt a tapéi kapu.

viragot tapos. Es hamar clyanna lesz, mint a
taposott tartd, — viragtalan, sivar.

Veron: Az ¢letet nem lehet illuzidkban
végig €lni.

Dr Schénherrné: Es az embernek sokszor
be kell tartani a szemét. Nem kell olyan na-
gyon finom lelkiinek lenni, amilyen on.

Ajnoti: Hogyan, hat beletorédiem abba,
hogy az élet evés-ivasért és kiszabott Ole-
lésekért van? Hol van akkor az emberi az
életiinkben?

Veron: Az illuzidk csalittal benétt arkok.
A gbddriot nem latja az ember; — mindunta-
lan belép és egyensulyt wveszit... Jotb a ta-
rolt, meztelen f6ldon biztosan jarni és kiiz-
deni az élet javaiért. :

- Ajnéti: Az élet java épen az illuziok!
Vagy az evés, ivas, nemzés és oltozésben ki-
meriilnek az élet javai? A 10 is kiizd az abra-
kéaért és a jobbfajta a nemzés gyonyorébol is
részt kap. Es (Veron felé fordulva.) ha 6nnek
igazat adok, akkor mincs kiilonbség a kiilén-
féle kiizdék céliai kozott. (Felmelegedve.)
Akkor nincsenek lelki sziikségletek csak tes-
tiek.

Veron: Az illuzio mindig csalédast hoz.
Kiabrandit és elkeseriti az életet.

Ajnéti: Nem szabad azt egynemii kdpra-
zatnak nézni. Lehet az redlis foldbe iiitetett
wirdg is. Es az ilyenre sziikség van. Igaz,
hogy legttbben beérik a testiik taplalasaval;
— azok haladjanak csak a maguk utjan.,.
A wildgot, a kozszellemet nem a tépldlg em-

berek irdanyitidk. Taldn a gondolkozok, az ér-
z0k; — az erls értelmiiek, nem pedig a ke-
mény testiiek.

Veron (Fészkelédik, Leplezni
idegességét.)

Ajnéti: En, — ez a magam allaspontia —
ha moédom lesz, — kiilon koltozom csala-
domtdl. Messze, mas utcaba. Elviszek ma-
gammal mindent, ami a feleségemre emlé-
keztet. Es neki nem kell teljesebb emlékez-
tetd két kis  gvermekiinknél. Azonban én is
¢lek. Es 6 azt érezni fogja, mig igy nem ‘s
gondol ra, hogy engem 1is érez, ha kis fiamat
megcsokolja. Es lelkességgel, nagyobb gond-
dal fogija a kicsinyeket nevelni €s olvas és
miivelddik. Es ezekkel kozelebb és kozelebb
jutunk egymadashoz lelékben. ;

Veron: Megbanja a test, ha a Iélekhez
iut minden kedvezés.

Ajnoti: Gvakran talalkozunk majd €s én
udvarolni fogok neki. Es ujra megszeretem
és ujra meghoditom. Es taldlkank lesz. O
minden széprél fog nekem beszélni. A kiesi
apré haziiigyek sajat beliigyei maradnak. Es

igyekszik

Dr Schonherrné: A feleségét ezalatt mis
fogia megszeretni. Aki kozelebb lakik hozza
és tébbet foglalkozi k vele. Az asszonyok
odaadd halaval honoralidk azokat, akik ne-
kil tohb id6t szentelnek. ;

‘Ajnéti: E tekintetben nincs aggddiasom. En
félredlinék az utbdl, miel6tt az megeshetne.
Sgememben  teliesen. ériéktelen az a szere-

lem, amelvet Orizni kell. Nem er6szakol-
nam . .. De hiszen mondtam, hogy az egyiitt-
lakds intézménye soha nem lehet olv erés
kapocs, mint az dpolt, gondozott szerelem.
Fbben része van a léleknek. Es aki a lelké-
vel is szeret, azt nem kell félteni.

Dr Schonherrné (Lelkesen.): Nem adhatok
igazat, de meg kell vallani, hogy amit mond,
az fogva tart. Muszaj vele foglalkoznom.
(Orajat nézi, félig zavartan.) De most mér
igazan késziilnom kell.

Ajnoti: Nagysagos asszony meég nem me-
het.

Dr. Schonherrné (Kivancsian.): Miért?

Ajnéti: Hiszen el sem mondta, hogy minek
koszonhettiik a kedves szerencsét?

Dr Schonherrné (Zavartan.): Latni akar-
tam onoket. Nem elég ok az?

Ajnéti (Kétkedve nevet.): Lehetséges?

Dr Schonherrné: Tudja, hogy magatol fé-
lek? Még soha nem érezem, hogy valaki igy

‘kiolvassa beldlem, amit gondolok.

Ajnéti: Csak ne nézzen gondolatélvasé-
nak! Nincs abba semmi boszorkdnysig. Ma
nagvon demokrata wvilagban éliink. (Lopva
Veron felé pillant.) Ma senki sem keresi fel
embertarsat, ha nincs szitksége embertar-
cara. (Meghaijolva.) Nagysdgos asszonyom,
rendelkezésére allok. :

Dr Schinherrné: (Pajkosan joiziit nevet.
Flkoszon kedvesen mindenkitol. Ajndti-
val ‘el s ‘
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